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	Dátum podania prihlášky Application date
....../....../............

Číslo prihlášky/ File number
............/............

	(nevyplňuje žiadateľ) 

(not to be filled in by the applicant)


	TECHNICKÝ DOTAZNÍK

TECHNICAL QUESTIONNAIRE



	1. 
Botanický taxón: Latinský názov rodu; druhu alebo poddruhu kam odroda patrí a slovenský názov:  


Botanical taxon: Latin name of the genus; species or sub-species to which the variety belongs and 
common name:

[  ]     Rajčiak / Solanum lycopersicum L.

              [  ]     Solanum lycopersicum x Solanum pimpinellifolium L.
              [  ]     Ďalšie (prosím špecifikujte) / Other (please specify)

                                        

	2.  
Žiadateľ : Názvy a adresy; telefónne a faxové čísla; názov a adresa oficiálneho zástupcu


Applicant(s) : Name(s) and address(es); phone and fax number(s); Email address and where appropriate 
name and address of the procedural representative



	3.  
Názov odrody/ Variety denomination  

     
a) Predbežný názov odrody/ Where appropriate proposal for a variety denomination:
         
…………………………………………………………

      
b) Pracovné označenie /  Provisional designation (breeders reference):
        
………….……………………………………………  

    

	4. 
Informácia o šľachtení a množení odrody


Information on the breeding scheme and propagation of the variety

4.1       Typ materiálu / Type of material
            (táto otázka môže byť utajená / this question could be confidential)

         [  ]     Hybrid
          [  ]     Cudzoopelivá odroda / Cross-pollinated variety
          [  ]     Samoopelivá odroda / Self-pollinated variety
          [  ]     Rodičovská línia / Parent line
4.2       Spôsob rozmnožovania odrody / Method of propagation of the variety 

            (táto otázka môže byť utajená / this question could be confidential)

             [  ]    Množené osivom /Seed propagated
             [  ]    Vegetatívne množené / Vegetatively propagated
4.3       Ďalšia informácia o genetickom pôvode a metóde šľachtenia / Other information on genetic origin and 

            breeding method
            (táto otázka môže byť utajená / this question could be confidential)

             (uveďte podrobnosti / please specify) 



	5.
Znaky potrebné k  identifikácii odrody


(číslo v zátvorke zodpovedá číslovaniu znakov v skúšobnej metodike CPVO TP, označte stupeň prejavu 
                znaku, ktorý najviac zodpovedá odrode) 


Characteristics of the variety to be indicated (the number in brackets refers to the corresponding 
               characteristic in 
the CPVO Technical Protocol; please mark the state of expression which best 
               corresponds).



	5.1        Rastlina: rastový typ
(2)         Plant: growth type
              determinantný / determinate
              indeterminantný / indeterminate

	Campbell 1327, Prisca
Marmande VR,Saint-Pierre,San Marzano 2 
	1 [  ]

2 [  ]

	5.2         List: typ čepele
(10)        Leaf: type of blade
              perovito zložený / pinnate
              dvojito perovito zložený / bipinnate

	Mikado, Pilot, Red Jacket
Lukullus, Saint-Pierre

	1 [  ]

2 [  ]



	5.3
Kvetná stopka: kolienko stopy
(19) 
Peduncle: abscission layer

chýba / absent

vyskytuje sa / present


	Aledo, Bandera, Count, Lerica
Montfavet H 63.5, Roma
	1[  ]

9[  ]

	5.4         Plod: zelené „ramená“ – žíhanie (pred zrelosťou)
(21)       Fruit: green shoulder (before maturity)
              chýba / absent                                                                 

              vyskytuje sa / present   

	Felicia, Rio Grande, Tust
Daniela, Montfavet H 63.5
	1 [  ]

9 [  ]

	5.5         Plod: zelené pásy (pruhy) pred zrelosťou
(25)       Fruit: green stripes (before maturity)
              chýba / absent                                                                 

              vyskytuje sa / present                
              
	Daniela
Green Zebra, Tigerella
	1 [  ]

9 [  ]

	5.6         Plod: veľkosť
(26)       Fruit: size
              veľmi malý / very small                                                  

              veľmi malý až malý / very small to small
              malý / small                                                              

              malý až stredný / small to medium
              stredný / medium                                                               

              stredný až veľký / medium to large
              veľký / large
              veľký až veľmi veľký / large to very large
              veľmi veľký / very large

	Cerise, Sweet 100
-
Early Mech, Europeel, Roma
-
Alphamech, Diego
-
Carmello, Ringo
-
Erlidor, Lydia, Muril

	1 [  ]

2 [  ]

3 [  ]

4 [  ]

5 [  ]

6 [  ]

7 [  ]

8 [  ]

9 [  ]

	5.7         Plod: tvar v pozdĺžnom reze

(28)       Fruit: shape in longitudinal section
              sploštený / flattened                                                  

              mierne sploštený / oblavet
              okrúhly / circular                                                              

              podlhovastý / oblong
              valcovitý / cylindrical                                                               

              eliptický / elliptic
              srdcovitý / cordate
              vajcovitý / ovate
              obrátene vajcovitý / obovate
              hruškovitý / pyriform
              obrátene srdcovitý / obcordate

	Campbell 28, Marmande VR
Montfavet H 63.4, Montfavet H 63.5
Cerise, Moneymaker
Early Mech, Peto Gro
Hypeel 255, Macero II, San Marzano 2
Alcaria, Castone
Valenciano
Dualrow, Soto
Duquesta, Estelle Rimone, Rio Grande
Europeel
Cuore del Ponente, Magno

	1 [  ]

2 [  ]

3 [  ]

4 [  ]

5 [  ]

6 [  ]

7 [  ]

8 [  ]

9 [  ]
10 [  ]

11 [  ]

	5.8         Plod: počet komôr

(36)        Fruit: number of locules

              iba dve / only two                                                                  

              dve alebo tri / two or three
              tri alebo štyri / three or four                                                             

              štyri, päť alebo šesť / four, five or six
              viac ako šesť / more than six                 
	Early Mech, Europeel, San Marzano
Alphamech, Futuria
Montfavet H 63.5
Raisaa, Tradiro
Marmande VR
	1 [  ]

2 [  ]

3 [  ]

4 [  ]

5 [  ]

	5.9         Má odroda oneskorenú zrelosť?

(37)       Does the variety has a delayed maturity?

              áno / yes                      [  ]
              môžete uviesť dôvod oneskorenej zrelosti / if you wish, please indicate the reason of delayed maturity

              nie / no                        [  ]


	5.9.1      Ak je odpoveď na oneskorenú zrelosť „áno“  / If (37)        Plod: farba v zrelosti
              Fruit: colour at maturity
              krémová / cream                                                                 

              žltá / yellow
              oranžová / orange                                                             

              ružová / pink
              červená / red

              hnedá / brown
              zelená / green

              
	the answer to delayed maturity is „yes“ :
Jazon, White Mirabell
Goldene Konigin, Yellow Pear
Sungold
Aichi Firstz
Daniela, Ferline, Montfavet H 63.5
Ozyrys

Green Grape, Green Zebra
	1 [  ]

2 [  ]

3 [  ]

4 [  ]

5 [  ]
6 [  ]

7 [  ]

	5.9.2      Ak je odpoveď na oneskorenú zrelosť „nie“   /   If

(37)       Plod: farba v zrelosti
              Fruit: colour at maturity
              krémová / cream                                                                 

              žltá / yellow
              oranžová / orange                                                             

              ružová / pink
              červená / red

              hnedá / brown
              zelená / green

              
	the answer to delayed maturity is „no“ :
Jazon, White Mirabell
Goldene Konigin, Yellow Pear
Sungold
Aichi Firstz

Daniela, Ferline, Montfavet H 63.5
Ozyrys

Green Grape, Green Zebra
	1 [  ]

2 [  ]

3 [  ]

4 [  ]

5 [  ]
6 [  ]

7 [  ]

	5.10        Rezistencia voči Meloidogyne incognita (Mi)
(43)        Resistance to Meloidogyne incognita (Mi)
              citlivá / susceptible                                                                  

              mierne rezistentná / moderately resistant
              vysoko rezistentná / highly resistant                                                          

              
	Casaque Rouge
Campeon, Tyonic
Anahu x Casaque Rouge

	1 [  ]

2 [  ]

3 [  ]


	5.11       Rezistencia voči Verticillium sp (Va a Vd)–Rasa 0
(44)       Resistance to Verticillium sp. (Va and Vd)–Race 0
              chýba / absent                                                                  

              vyskytuje sa / present              

              
	Anabel, Marmande verte
Daniela, Marmande VR
	1 [  ]

9 [  ]

	5.12      Rezistencia voči Fusarium oxysporum f. sp.       

(45.1)    lycopersici (Fol) - Rasa 0EU/1US

             Resistance to Fusarium oxysporum f. sp.
             lycopersici (Fol) - Race 0EU/1US       

              chýba / absent                                                                  

              vyskytuje sa / present                                               

              
	Marmande, Marmande verte, Resal
Gourmet, Larissa, „Marporum x Marmande verte“, Mohawk, Motelle, Riesling
	1 [  ]

9 [  ]

	5.13      Rezistencia voči Fusarium oxysporum f. sp.       

(45.2)    lycopersici (Fol) - Rasa 1EU/2US
             Resistance to Fusarium oxysporum f. sp. 
             Lycopersici (Fol) - Race 1EU/2US       

              chýba / absent                                                                  

              vyskytuje sa / present                                                  


	Cherry Belle, Marmande verte, Marporum, Ranco, Roma
Agostino, „Motelle x Marmande verte“, Odisea, Tradiro

	1 [  ]

9 [  ]



	5.14    Rezistencia voči Tomato mosaic virus (ToMV)– (48.1)    Kmeň 0         

              Resistance to Tomato mosaic virus (ToMV)- 
              Strain 0 

              chýba / absent                                                                  

              vyskytuje sa / present                                                  

              
	Monalbo, Moneymaker
Mobaci, Mocimor, Momor, Moperou

	1 [  ]

9 [  ]



	5.15      Rezistencia voči Tomato spotted wilt virus 

(55)      (TSWV) – Kmeň 0
             Resistance to Tomato spotted wilt virus (TSWV)-

             Strain 0
              chýba / absent                                                                  

              vyskytuje sa / present 
              
	Moneymaker, Montfavet H 63.5, Mountain Magic
Bodar, Montealto

	1 [  ]

9 [  ]


	6. 
Podobné odrody a odlišnosti od týchto odrôd

Similar varieties and differences from these varieties

Informácia o podobných odrodách môže pomôcť pri identifikácii podobných odrôd a predísť dodatočnému skúšaniu.

Please note that information on similar varieties may help to identify comparable varieties and can avoid an additional period of testing.

6.1 Sú známe podobné odrody? / Are there any similar varieties known?

              [  ]     Áno / Yes

              [  ]     Nie / No
          

	

	6.2 Podobné odrody a odlišnosti od týchto odrôd: / Similar varieties and differences from from these

      varieties:
Názov podobnej odrody ku kandidátskej odrode
Denomination of variety similar to your candidate variety
Znaky, v ktorých je kandidátska odroda odlišná od podobnej odrody
Characteristic in which

your candidate differs from the similar variety
Prejav znaku podobnej odrody

The expression of

the characteristic for the similar variety
Prejav znaku kandidátskej odrody

The expression of

the characteristic for your candidate variety
7.        Dodatočné informácie, ktoré môžu napomôcť k odlíšeniu odrody

            Additional information which may help to distinguish the variety
7.1        Rezistencia voči chorobám a škodcom /  Resistance to pests and diseases
7.1.1  Rezistencia voči Fusarium oxysporum f. sp. lycopersici (Fol) – Rasa 2EU/3US (znak 45.3) / Resistance to Fusarium oxysporum f. sp. lycopersici (Fol) - Race 2EU/3US  (char. 45.3)
             [  ]   chýba / absent

             [  ]   vyskytuje sa / present 
             [  ]   nehodnotené / not tested
7.1.2  Rezistencia voči Fusarium oxysporum f. sp. radicis-lycopersici (Forl) (znak 46) / Resistance to Fusarium oxysporum f. sp. radicis –lycopersici (Forl) (char. 46)
             [  ]   chýba / absent

             [  ]   vyskytuje sa / present 
             [  ]   nehodnotené / not tested
7.1.3  Rezistencia voči Fulvia fulva (Ff) / Resistance to Fulvia fulva (Ff)  
7.1.3.1  Race 0 (char. 47.1)        [  ]  chýba / absent        [  ]   vyskytuje sa / present       [  ]    nehodnotené / not tested
7.1.3.2  Group A (char. 47.2)     [  ]  chýba / absent        [  ]   vyskytuje sa / present       [  ]    nehodnotené / not tested
7.1.3.3  Group B (char. 47.3)     [  ]  chýba / absent        [  ]   vyskytuje sa / present       [  ]    nehodnotené / not tested           7.1.3.4  Group C (char. 47.4)     [  ]  chýba / absent        [  ]   vyskytuje sa / present       [  ]    nehodnotené / not tested
7.1.3.5  Group D (char. 47.5)     [  ]  chýba / absent        [  ]   vyskytuje sa / present       [  ]    nehodnotené / not tested
7.1.3.6  Group E (char. 47.6)     [  ]  chýba / absent        [  ]   vyskytuje sa / present        [  ]    nehodnotené / not tested
7.1.4  Rezistencia voči Tomato mosaic virus (ToMV) / Resistance to Tomato mosaic virus (ToMV)

7.1.4.1  Strain 1 (znak 48.2)       [  ]  chýba / absent         [  ]   vyskytuje sa / present       [  ]   nehodnotené / not tested             7.1.4.2  Strain 2 (znak 48.3)       [  ]  chýba / absent         [  ]   vyskytuje sa / present       [  ]    nehodnotené / not tested
7.1.5  Rezistencia voči Phytophora infestans (Pi) / Resistance to Phytophtora infestans (Pi) (znak 49)
             [  ]   chýba / absent               [  ]   vyskytuje sa / present            [  ]   nehodnotené / not tested
7.1.6  Rezistencia voči Pyrenochaeta lycopersici (Pl) / Resistance to Pyrenochaeta lycopersici (Pl)  (znak 50)

              [  ]   chýba / absent               [  ]   vyskytuje sa / present            [  ]   nehodnotené / not tested 
7.1.7  Rezistencia voči Stemphyllium spp. (Ss) / Resistance to Stemphyllium spp. (Ss)  (znak 51)

              [  ]   chýba / absent               [  ]   vyskytuje sa / present            [  ]   nehodnotené / not tested 
7.1.8  Rezistencia voči Pseudomonas syringae pv. tomato (Pst) / Resistance to Pseudomonas syringae pv. 

          tomato (Pst)  (znak 52)

              [  ]   chýba / absent               [  ]   vyskytuje sa / present            [  ]   nehodnotené / not tested
7.1.9  Rezistencia voči Ralstonia salonacearum rasa 1 (Rs) / Resistance to Ralstonia salonacearum race  1
          (Rs)  (znak 53)

              [  ]   chýba / absent               [  ]   vyskytuje sa / present            [  ]   nehodnotené / not tested 
7.1.10  Rezistencia voči Tomatoyellow leaf curl virus (TYLVC) / Resistance to Tomatoyellow leaf curl virus
            (TYLVC)  (znak 54)

              [  ]   chýba / absent               [  ]   vyskytuje sa / present            [  ]   nehodnotené / not tested 
7.1.11  Rezistencia voči Leveillula taurica (Lt) / Resistance to Leveillula taurica (Lt) (znak 56)

             [  ]   chýba / absent               [  ]   vyskytuje sa / present            [  ]   nehodnotené / not tested 
7.1.12  Rezistencia voči Oidium neolycopersici (On) / Resistance to Oidium neolycopersici (On) (ex
            Oidium lycopersicum (Ol) )  (znak 57)

             [  ]   chýba / absent               [  ]   vyskytuje sa / present            [  ]   nehodnotené / not tested
7.1.13  Rezistencia voči Tomato torrado virus (ToTV) / Resistance to Tomato torrado virus (ToTV) 

            (znak 58)

              [  ]   chýba / absent               [  ]   vyskytuje sa / present            [  ]   nehodnotené / not tested  
7.1.14  Ďalšie rezistencie voči iným škodcom a chorobám (nevypĺňajte ak sa Vás to netýka) / Other resistance 
            to pests and diseases (fill none if you are not concerned)
            Prosím špecifikujte / Please specify

7.2 K informáciám uvedeným v bodoch 5 a 6, sú nejaké dodatočné znaky, ktoré môžu napomôcť odlíšeniu odrody? / In addition to the information provided in sections 05 a 06, are there any additional characteristics which may help to distinguish the variety?

[  ]  Áno, špecifikujte / Yes, specify 

[  ]  Nie / No 

7.3 Sú zvláštne podmienky potrebné pre rast alebo skúšanie odrody? / Are there any special conditions for growing the variety or conducting the examination?
            7.3.1  Pestovateľský typ / Type of culture
             [  ]   skleníkový / in the greenhouse
             [  ]   poľný / in the open field
            7.3.2  Hlavné využitie / Main use
              [  ]   Na priamu konzumáciu / fresh market or garden 

[  ]   Priemyselné spracovanie (označte typ) / industrial processing (indicate type)
              [  ]   Črepníková rastlina / pot plant

              [  ]   Podpník / roostock
             7.3.3 Ďalšie podmienky / Other conditions

              [  ]  Áno, špecifikujte / Yes, specify 

[  ]  Nie / No 

7.4 
Ďalšie informácie / Other information

[  ]  Áno, špecifikujte / Yes, specify 
             [  ]  Nie / No 
8. GMO informácie/GMO information

8.1 Požadované informácie o GMO / GMO-information required

Odroda predstavuje geneticky modifikovaný organizmus podľa článku 2(2) Smernice EU  EC/2001/18 z 12/03/2001

The variety represents a Genetically Modified Organism within the meaning of Article 2(2) of Council 
Directive EC/2001/18 of 12/03/2001

              

   [  ] áno / yes                           [  ] nie / no

8.2  V prípade GMO; priložte oprávnenie vydaného kompetentným úradom, ktoré potvrdzuje, že skúšanie odrody podľa článkov 55 a 56  Základného nariadenia nevyvolá riziko pre životné prostredie podľa pravidiel hore spomínanej smernice. 

In case of GMO, joint attestation of the responsible authorities stating that a technical examination of the variety under Articles 55 and 56 of the Basic Regulation does not pose risks to the environment according to the norms of the above-mentioned Directive.



	9.
Informácie o skúšanom rastlinnom materiáli  / Information on plant material to be examined 

Prejav znaku alebo viacerých znakov môže byť ovplyvnený faktormi ako sú choroby a škodcovia, chemické 
ošetrenie (napr. rastové retardanty alebo pesticídy), efekty pletivových kultúr, rôzne podpníky, vrúble odoberané z 
rôznych rastových častí stromu a pod. Rastlinný materiál na skúšanie nesmie byť podrobený žiadnemu ošetreniu, 
ktoré by mohlo ovplyvniť prejav znakov odrody, pokiaľ kompetentné úrady nepovolia alebo nepožadujú takéto 
ošetrenie. Ak bol rastlinný materiál ošetrený, musia byť poskytnuté všetky informácie o ošetrení. V zmysle toho, 
prosím označte nižšie, podľa najlepších vedomostí, či rastlinný materiál určený do skúšok bol vystavený vplyvu:

The expression of a characteristic or several characteristics of a variety may be affected by factors, such as pests and
disease, chemical treatment (e.g. growth retardants or pesticides), effects of tissue  culture, different rootstocks,
scions taken from different growth phases of a tree, etc. Consequently the plant material to be examinded should
not have undergone any treatment which would affect the expression of the 
characteristics of the variety,
unless the competent authorities allow or request such treatment. If the plant material has undergone such
treatment, full details of the treatment must be given. In this respect, please indicate below, to the best of your
knowledge, if the plant material to be examined has been subjected to:


9.1
Mikroorganizmov / Micro-organisms






(napr. vírusy, baktérie, fytoplazmy / e.g. virus, bacteria, phytoplasma)


[  ]  Áno, špecifikujte / Yes, specify 

[  ]  Nie / No 

9.2
Chemického ošetrenia / Chemical treatment 





(napr. rastové retardanty, pesticídy / e.g. growth retardant, pesticide)

[  ]  Áno, špecifikujte / Yes, specify 
             [  ]  Nie / No 
              9.3
Pletivových kultúr / Tissue culture 





[  ]  Áno, špecifikujte / Yes, specify 

[  ]  Nie / No 
              9.4
Ďalších faktorov / Other factors 






[  ]  Áno, špecifikujte / Yes, specify 

[  ]  Nie / No 


	Čestne prehlasujeme, že podľa naších vedomostí a znalostí informácie uvedené v tomto dotazníku sú úplné a správne

I/we hereby declare that to the best of my/our knowledge the information given in this form is complete and correct

 ..................................            .............................         ................................................            ..................................
       miesto/place                        dátum / date                      meno / name                                  podpis / signature                                     
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